
Глава 28: Второе испытание (2)

Старейшина Цзин продолжала искать Ян Вэя, несмотря на то, что пыль все еще закрывала ей
обзор.

Через мгновение она увидела Ян Вэя, лежащего на земле без сознания.

"Ян Вэй", - закричала старейшина Цзин, подбегая к нему и проверяя его
пульс.��ℯe��������.���.

Видя, что его пульс ненормальный, вероятно, из-за таблетки, которую он употребил во время
боя, старейшина Цзин достала таблетку из своего пространственного кольца, прежде чем
накормить его.

Ян Вэй бессознательно проглотил таблетку и закашлялся кровью. Старейшина Цзин увидела
это и использовала свою истинную ци, чтобы успокоить его душу.

'Этот Ян Вэй так безрассуден. Неужели ему нужно было рисковать своей культивацией, чтобы
выиграть этот тест? Старейшина Цзин внутренне вздохнула, не понимая его действий.

Даже если бы он проиграл эту битву, счет все равно был бы 1:1, а она была уверена в своих
навыках алхимии.

Пока старейшина Цзин была занята заботой о Ян Вэе, Старый Линг медленно вышел из пыли с
торжественным выражением лица.

Старый Линг мог выиграть эту битву, но только благодаря своей базе культивирования. Если
бы не это, то он бы проиграл в последней попытке Ян Вэя.��e�wℯ���ѵ�l.�o�.

'Человек с душой, зародившейся не в этом мире, действительно страшен'. Старый Линг
внутренне выругался, когда ему пришлось столкнуться с таким человеком, как его Учитель.

Старый Линг медленно подошел к старейшине Цзину и, опустившись на колени, осмотрел Ян
Вэя.

"Ян Вэй в порядке, это просто обратная реакция от таблеток, которые он употребил, и
истощение его истинной ци за один раз". сказал Старый Линг, раскрывая ладонь и раскрывая
ослепительную пилюлю.

'Пилюля Небесного класса'. Старейшина Цзин была потрясена, когда увидела ауру, исходящую
от таблетки.



Видя беспечную заботу Старого Лина о стабилизации состояния Ян Вэя, старейшина Цзин
задалась вопросом о третьем испытании.

'Старший Линг может достать пилюлю, которая редко встречается в этом мире, а что могу
достать я? Земной класс? удрученно сказала старейшина Цзин, понимая, что у нее нет шансов
на победу.

Даже если Старый Линг скажет, что пилюля, которую они должны сделать, будет класса
Смертных, с его опытом и способностями, примесей в его пилюле будет меньше, чем у нее.

"Хватит думать о третьем испытании. Я не планирую проводить еще одно". Пока старейшина
Цзин все еще был в глубокой задумчивости, Старый Линг внезапно вмешался, вставая.

"А?" Старейшина Цзин удивленно посмотрел на Старого Линга, когда тот сказал, что третьего
испытания не будет.

Старый Линг не хотел больше смущать себя, он начал улетать, прежде чем оставить
сообщение.

"Я приготовлю детоксицирующую пилюлю. Тебе очень повезло получить любовь Ян Вэя, береги
его".

Голос старого Линга прозвучал в ухе старейшины Цзин, и ее лицо вскоре покраснело, когда он
сказал, что нужно дорожить Ян Вэем.

'У меня нет таких отношений с Ян Вэем'. Старейшина Цзин попыталась защититься, но Старый
Линг полностью исчез из виду.

Старейшина Цзин вскоре стала раздражаться и в расстройстве топтать землю.

Почему все считают, что если мужчина и женщина встречаются, то они становятся парой?
Разве они не могут быть друзьями? Нет, Ян Вэй тоже не друг, ведь он мой знахарь".

Старейшина Цзин посмотрела на небо, не понимая, о чем говорит.

Тихо вздохнув, старейшина Цзин повернулась к лежащему без сознания Ян Вэю и снова
проверила его пульс.

После приема пилюли небесного класса его пульс стал улучшаться, поэтому старейшина Цзин
с облегчением убедилась, что ничего серьезного не произошло.

'Минуточку? Как Ян Вэй получил эти три пилюли? Старейшина Цзин вдруг понял, что Ян Вэй
не знает алхимии, так откуда у него эти таблетки?



Снова проверив свое пространственное кольцо, на этот раз тщательно, старейшина Цзин
увидела, что некоторые контейнеры для пилюль были пусты.

"Что за великий Ян Вэй у нас здесь?" глубоким голосом сказала старейшина Цзин, свирепо
глядя на Ян Вэя.

Ян Вэй украл несколько таблеток без спроса, а старейшина Цзин больше всего ненавидела
воров. Особенно, когда это делает человек, которому она доверяла.

Старейшина Цзин думала, что не ошиблась в Ян Вэе, но после этого случая ее доверие к нему
резко упало.

Мало того, старейшина Цзин планирует наказать Ян Вэя, потому что он стал наглым и
высокомерным с тех пор, как пришел сюда.

Сражаться с человеком, который выше его на три царства, и делать это без страха, должно
быть удивительно. Но если задуматься, Ян Вэю просто повезло в этой схватке.

Если бы Старый Линг не дурачился и не пытался разыграть Ян Вэя, он не смог бы
воспользоваться преимуществом и подло напасть на него.

Старейшина Цзин встала и достала котел, чтобы приготовить пилюлю специально для Ян Вэя.

'Посмотрим, как ты будешь высокомерен, когда я заставлю тебя съесть эту пилюлю'.
Старейшина Цзин лукаво улыбнулась, когда она начала использовать пламя, чтобы начать
рафинирование.

Пилюлю, которую она создала для своих врагов, но так и не смогла использовать, потому что
постоянно находилась во дворе, перерабатывая множество пилюль, чтобы получить
детоксицирующую пилюлю для своего яда.

Ян Вэю повезло стать первым человеком, получившим такую доброту от старейшины Цзина,
когда он проснется.

"Я щедро вознагражу тебя, Ян Вэй". Старейшина Цзин положил первый ингредиент внутрь и
радостно посмотрел на спящего Ян Вэя.

Ян Вэй не знал, что с ним будет, когда он проснется, так как его сознание дрейфовало в каком-
то пространстве.

"Где это место?" Ян Вэй огляделся вокруг, не помня, как оказался здесь.

'Я сражался со старшим Ling.... и очень сильно проиграл'. Ян Вэй наконец вспомнил, что в



конце концов он все же проиграл бой, но это не объясняет его присутствия здесь.

*Whoosh*

Внезапно позади Ян Вэя появилась тень, не издав ни звука, но Ян Вэй почувствовал ее.

Попытавшись повернуться, тень щелкнула пальцем, заставив Ян Вэя обездвижиться.

"Могу я узнать, кто этот старший?" спросил Ян Вэй, так как не мог двигаться и с опаской
смотрел на него.

"Тебе пока не дано знать мое имя. Просто знай, что ты получишь ответ, когда поднимешься на
пагоду, которая скоро появится". Теневая фигура в последний раз обратилась к Ян Вэю, после
чего исчезла.
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